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NORTH MAHARASHTRA UNIVERSITY, JALGAON

SYLLABUS FOR S.Y.B.A.
[llird & IVth Semester]
Subject : Urdu (Applied & Functional)

Objectives :

1)

2)

3)

4)

5)

To educate the basic concepts of language.

To train students in the close reading of basic language.

To develop the skills of writting dialogues.

To impove the sKkills of correct speaking with right pronounciation.

To correct the framing of questions about interviews.
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A)

B)

C)

SYLLABUS FOR S.Y.B.A.

[llird Semester]
Subject : Urdu (Applied & Functional)

THE BASIC CONCEPT OF URDU LANGUAGE AND ALPHABETS :
f,ﬁ)]):«bﬂbﬂdjgg}/@lﬁwi

a) Names & voices of urdu alphabets.

b)  Study of alphabets in Urdu, Persian, Arabic, Hindi & Marathi.

S E 352 IS S saed oS Bersst
c)  Origin of Urdu language (short study).

ja’vl.éc)l,);u’

ART OF TRANSLATION : .z
a) Art of translation and its improtance. .

eSSz

b)  Short history of translation in urdu from english and other Indian

languages. bt Sz Pt AL e fonS I

C Principales of translation. .

) P il gz

d) Practice of translation (from english & marathi into urdu).
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TECHNICAL TERMS (ISTELAHAT) a,l,wwtué"‘
a) Problems of technical terms in urdu. Fl oot o
b)  How to form technical terms?
3 AE e b b
c) To prepare list of some literary and scientific technical terms
with than english terms. bl lbef
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A)

B)

SYLLABUS FOR S.Y.B.A.
[IVth Semester]
Subject : Urdu (Applied & Functional)

INTERVIEW AND DIALOGUE WRITING : IS
a)  Art of interview writting. .
~SHS
b)  Through interviews 3 to 5 persons from different.
-L/&GﬁcJV’éLLgﬂJL/}/’
c) Art of dialogue writing. Examples by drama books.
G A2 L U Syrs i
d) Dialogue writting on different topics.
@.)J&{@bﬁrﬁ

GRAMMER :

a) Idioms, proverbs, prefixes, suffixes, synonyms, opposite words,
syntax kinds of sentenses and common errors in writing.

Cw"’"u‘fﬁlf&wﬁﬂcu;/:LW;W
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1)  Urdu orthography (Urdu Imla) and its problems.
JV&’A’(@’H‘)M}M

2) Different reforms in urdu Imla-Recommendations of Urdu Imla
Committee in India. -.:JL"?/li/d/u‘:ﬁl»/lu.‘.'ul‘f'ﬂm-,gﬁuﬁ&]ww!

3)  Correct pronounciation (Talaffuz) and its problems ;
sl Pz Sl vtE

views of some scholars on this problems.

4)  Figures of Speech : B (el P

Laf-o-Nasar, Husn-e-Talil, Talmeeh, Iham, Tashbeeh, Isteara,
Majaze-Mursal, Tajahile-Aarfana, Morratul-Nazeer, Tajnees

& Mubalega. :ojw’:wcrul‘(w)ﬁﬁu*’/,.ﬁ
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1)

2)

3)

4)

Reference Books

Waza-e-Istelahat by Syed. Wahiduddin Salim. _(f.ﬁj,dlg,]lgbﬂbélb"}

Imla Nama by. Gopi Cahnd Narang. -J://L‘,C?,Qi;}’/wtll’
Tafhimul Balagat by Wahat Ashrafi. Sy ‘vbﬂ’-"fﬂ?’(’»‘"u

S ITY,
Zuban Aur Qawaed by Rashid Hasan Khan. o J>" ot
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EQUIVALENCE
Title of the old paper Title of the new paper
Applied And Functional Urdu Applied And Functional Urdu

(Nrd & 1Vth Semester)
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Question Paper Pattern [Sem-lll]

Time : 02 Hrs. M. M. : 40

Q.No.1 A question on Translation

Q.No. 2 A question on History of Tarjuma Nigari
Q.No. 3 A question on Origin of Urdu Language
Q.No. 4 A question on Technical Terms in Urdu

(Scheme of marking : Each question will consist of 10 makrs)
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Question Paper Pattern [Sem-IV]

Time : 02 Hrs. M. M. : 40

Q.No.1 A question on Interview Writing
Q.No. 2 A question on Art of Dialogue Writing
Q.No. 3 A question on Different interviews
Q.No. 4 A question on Grammar

(Scheme of marking : Each question will consist of 10 makrs)




